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PROLOGO

El Silmarillion, que se publica ahora cuatro afios después de la muerte de su autor, es una
cronica de los Dias Antiguos, o la Primera Edad del Mundo. En EI Sefior de los Anillos se narraban
los grandes acontecimientos del final de la Tercera Edad, pero los cuentos de El Silmarillion son
leyendas que proceden de un pasado mucho mas remoto, cuando Morgoth, el primer Sefior Oscuro,
moraba en la Tierra Media, y los Altos Elfos combatian contra él por la recuperacion de los
Silmarils.

Sin embargo, El Silmarillion no sélo relata acontecimientos muy anteriores a los de El Sefior
de los Anillos; es también, en lo esencial de su concepcidn, un trabajo muy anterior. A decir verdad,
aungue no se llamaba entonces El Silmarillion, ya estaba componiéndose hace medio siglo; y en las
deterioradas libretas de notas que se remontan a 1917 aln pueden leerse las primeras versiones, a
menudo garrapateadas de prisa con lapiz, de las principales historias de la mitologia. Pero no llego a
publicarse (aunque ciertos indicios de su contenido podian entresacarse de El Sefior de los Anillos),
y durante toda su larga vida mi padre nunca lo abandond, y trabajé en él aun en sus ultimos afos.
En todo ese tiempo El Silmarillion considerado sélo como una gran estructura narrativa, tuvo
relativamente pocos cambios fundamentales; se habia convertido hacia mucho en una tradicion fija
y un marco para escritos posteriores. Pero por cierto estaba muy lejos de ser un texto fijo, y ni
siquiera permanecié inalterado en relacion con ciertas ideas fundamentales acerca de la naturaleza
del mundo que describe, mientras que las mismas leyendas volvian a ser narradas en formas mas
largas y mas breves, y en diferentes estilos. En el transcurso de los afios los cambios y variantes,
tanto de detalles como de perspectiva, se hicieron tan complejos, tan numerosos y de tan multiples
estratos, que la obtencién de una version final y definitiva parecia imposible. Ademas las viejas
leyendas (“viejas” aqui no sélo por provenir de la remota Primera Edad, sino también en relacion
con la edad de mi padre) se convirtieron en vehiculo y depositario de sus mas profundas
reflexiones. En escritos posteriores las preocupaciones teoldgicas y filoséficas fueron desplazando a
las preocupaciones mitoldgicas y poéticas, de lo que surgieron incompatibilidades de tono.

Al morir mi padre, fue mia la responsabilidad de dar a la obra forma publicable. Se me hizo
evidente que presentar dentro de las cubiertas de un libro Unico materiales muy diversos —mostrar
El Silmarillion como si fuera en verdad una creacion ininterrumpida que se habia desarrollado a lo
largo de més de medio siglo— conduciria necesariamente a la confusién y a la subordinacion de lo
esencial. Por lo tanto me puse a trabajar en un texto unico, seleccionando y disponiendo el material
del modo que me parecid méas adecuado para obtener una narracion con un maximo de coherencia y
de continuidad interna. En este trabajo, los ultimos capitulos (a partir de la muerte de Turin
Turambar) planteaban dificultades especiales por haber permanecido inalterados durante muchos
afios, y en ciertos aspectos habia una grave falta de armonia entre estos capitulos y las concepciones
mas desarrolladas de otras partes de la obra.

No ha de esperarse una coherencia completa (sea dentro de los limites de El Silmarillion o
entre El Silmarillion y otros escritos de mi padre); y aun en el caso de que fuera posible encontrarla,
el precio seria muy alto e innecesario. Ademas, mi padre lleg6 a concebir EI Silmarillion como una
compilacion, una narracion compuesta a partir de fuentes muy diversas (poemas, crénicas y cuentos
orales) que habrian sobrevivido en una antiquisima tradicién; y esta concepcion, por cierto, tiene un
paralelo en la historia de la composicion del libro, pues en buena parte se apoya en prosas y poemas
tempranos, y es de algin modo un verdadero compendio, y no sélo en teoria. A esto ha de atribuirse
el ritmo variable de la narracion y la abundancia de detalles en algunas partes, el contraste (por
ejemplo) entre la evocacién precisa de lugares y motivos en la leyenda de Tarin Turambar y la
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elevada y remota narracion del fin de la Primera Edad, cuando Thangorodrim fue destruida y
Morgoth derrocado, y también algunas diferencias de tono y descripcion, algunas oscuridades, Yy,
aqui y alli, ciertas inconsistencias. En el caso de Valaquenta, por ejemplo, hemos de suponer que si
bien contiene mucho que se remonta sin duda a los primeros dias de los Eldar en Valinor, ha sido
remodelado en tiempos posteriores; de ese modo se explica que los tiempos de los verbos y la
perspectiva cambien continuamente, al punto que los poderes divinos parecen ahora presentes y
activos en el mundo, y en seguida remotos, un orden desvanecido que sélo la memoria conoce.

El libro, aunque titulado por fuerza El Silmarillion, contiene no sélo el Quenta Silmarillion o
Silmarillion propiamente dicho, sino también otras cuatro obras breves. Ainulindale y Valaguenta,
presentadas al principio, se relacionan por cierto estrechamente con El Silmarillion; pero Akallabéth
y De los Anillos de Poder, que aparecen al final, son obras (es necesario subrayarlo) enteramente
separadas e independientes. Se las incluye de acuerdo con la intencidn explicita de mi padre; y de
este modo la historia se desarrolla desde la Musica de los Ainur con que comenz6 el mundo hasta el
transito de los Portadores de los Anillos en los Puertos de Mithlond al fin de la Tercera Edad.

Son muchos los nombres que aparecen en el libro y de ellos doy un indice completo; pero el
numero de personas (Elfos y Hombres) que desempefian un papel importante en la cronica de la
Primera Edad es mucho menor, y se los encontrara a todos en los cuadros genealdgicos. Ademas he
disefiado un cuadro en el que se presentan las denominaciones bastante complejas de los diversos
pueblos élficos y una lista de algunos de los elementos principales que se encuentran en estos
nombres; y un mapa. Es posible observar que la gran cadena de montafias del este, Ered Luin o Ered
Lindon, las Montafias Azules, aparece en el extremo oeste del mapa de El Sefior de los Anillos. En
el cuerpo del libro se incluye un mapa méas pequefio, que muestra claramente donde se sittan los
reinos de los Elfos después del regreso de los Noldor a la Tierra Media. No he querido sobrecargar
el libro todavia mas con cualquier clase de comentarios 0 notas.

En la dificil y dudosa tarea de preparar el texto del libro, tuve la decidida ayuda de Guy Kay,
quien trabajé conmigo en 1974—1975.

Christopher Tolkien, 1977
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LLa Musica de los Ainur

En el principio estaba Eru, el Unico, que en Arda es llamado IlGvatar; y primero hizo a 1os
Ainur, los Sagrados, que eran vastagos de su pensamiento, y estuvieron con él antes que se hiciera
alguna otra cosa. y les hablo y les propuso temas de mdsica; y cantaron ante €l y él se sintié
complacido. Pero por mucho tiempo cada uno de ellos canté solo, 0 junto con unos pocos, mientras
el resto escuchaba; porque cada uno s6lo entendia aquella parte de la mente de Illavatar de la que
provenia €l mismo, y eran muy lentos en comprender el canto de sus hermanos. Pero cada vez que
escuchaban, alcanzaban una comprension mas profunda, y crecian en unisonancia y armonia.

Y sucedié que llavatar convoco a todos los Ainur, y les comunicé un tema poderoso,
descubriendo para ellos cosas todavia mas grandes y mas maravillosas que las reveladas hasta
entonces; vy la gloria del principio y el esplendor del final asombraron a los Ainur, de modo que se
inclinaron ante IlGvatar y guardaron silencio.

Entonces les dijo Iluvatar:

—Del tema que os he comunicado, quiero ahora que hagais, juntos y en armonia, una Gran
Mdsica. y como os he inflamado con la Llama Imperecedera, mostraréis vuestros poderes en el
adorno de este tema mismo, cada cual con sus propios pensamientos y recursos, si asi le place. Pero
yo me sentaré y escucharé, y serd de mi agradé que por medio de vosotros una gran belleza
despierte en cancion.

Entonces las voces de los Ainur, como de arpas y laddes, pifanos y trompetas, violas y
organos, y como de coros incontables que cantan con palabras, empezaron a convertir el tema de
[lGvatar en una gran masica; y un sonido se elevd de innumerables melodias alternadas, entretejidas
en una armonia que iba mas alla del oido hasta las profundidades y las alturas, rebosando los
espacios de la morada de IlGvatar; y al fin la musica y el eco de la musica desbordaron volcandose
en el Vacio, y ya no hubo vacio. Nunca desde entonces hicieron los Ainur una musica como ésta
aunque se ha dicho que los coros de los Ainur y los Hijos de IlGvatar haran ante él una musica
todavia mas grande, después del fin de los dias. Entonces los temas de llGvatar se tocaran
correctamente y tendran ser en el momento en que aparezcan, pues todos entenderdn entonces
plenamente la intencion del Unico para cada una de las partes, y conoceran la comprension de los
demas, e llUvatar pondra en los pensamientos de ellos el fuego secreto.

Pero ahora IlGvatar escuchaba sentado, y durante un largo rato le parecié bien, pues no habia
fallas en la musica. Pero a medida que el tema prosperaba, nacié un deseo en el corazén de Melkor:
entretejer asuntos de su propia imaginacion que no se acordaban con el tema de IlGvatar, porque
intentaba asi acrecentar el poder y la gloria de la parte que le habia sido asignada. A Melkor, entre
los Ainur, le habian sido dados los mas grandes dones de poder y conocimiento, y tenia parte en
todos los dones de sus hermanos. Con frecuencia habia ido solo a los sitios vacios en busca de la
Llama Imperecedera; porque grande era el deseo que ardia en él de dar ser a cosas propias, y le
parecia que Ilavatar no se ocupaba del Vacio, cuya desnudez le impacientaba. No obstante, no
encontro el Fuego, porque el Fuego esta con Iluvatar. Pero hallandose solo, habia empezado a tener
pensamientos propios, distintos de los de sus hermanos.

Melkor entretejié algunos de estos pensamientos en la mausica, e inmediatamente una
discordancia se alzé en torno, y muchos de los que estaban cerca se desalentaron, se les confundid
el pensamiento, y la masica vacild; pero algunos empezaron a concertar su musica con la de Melkor
mas que con el pensamiento que habian tenido en un principio. Entonces la discordancia de Melkor
se extendio todavia mas, y las melodias escuchadas antes naufragaron en un mar de sonido
turbulento. Pero IlUvatar continuaba sentado y escuchaba, hasta que parecié que alrededor del trono
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habia estallado una furiosa tormenta, como de aguas oscuras que batallaran entre si con una cdlera
infinita que nunca seria apaciguada.

Entonces IlGvatar se puso de pie y los Ainur vieron gque sonreia; y levanto la mano izquierda y
un nuevo tema nacié en medio de la tormenta, parecido y sin embargo distinto al anterior, y que
cobrd fuerzas y tenia una nueva belleza. Pero la discordancia de Melkor se elevé rugiendo y luché
con él, y una vez mas hubo una guerra de sonidos mas violenta que antes, hasta que muchos de los
Ainur se desanimaron y no cantaron mas, y Melkor predomind. Otra vez se incorporé entonces
[lGvatar, y los Ainur vieron que estaba serio; e llavatar levantd la mano derecha, y he aqui que un
tercer tema brot6 de la confusidn, y era distinto de los otros. Porque parecié al principio dulce y
suave, un mero murmullo de sonidos leves en delicadas melodias; pero no pudo ser apagado y
adquirié poder y profundidad. Y parecio por ultimo que dos musicas se desenvolvian a un tiempo
ante el asiento de IlGvatar, por completo discordantes. La una era profunda, vasta y hermosa, pero
lenta y mezclada con un dolor sin medida que era la fuente principal de su belleza. La musica de
Melkor habia alcanzado ahora una unidad propia; pero era estridente, vana e infinitamente repetida,
y poco armonica, pues sonaba como un clamor de multiples trompetas que bramaran unas pocas
notas, todas al unisono. E intent6 ahogar a la otra masica con una voz violenta, pero parecié que la
musica de IlGvatar se apoderaba de algin modo de las notas mas triunfantes y las entretejia en su
propia solemne estructura.

En medio de esta batalla que sacudia las estancias de IllUvatar y estremecia unos silencios
hasta entonces inmutables, IlUvatar se puso de pie por tercera vez, y era terrible mirarlo a la cara.
Levanto entonces ambas manos y en un acorde mas profundo que el Abismo, mas alto que el
Firmamento, penetrante como la luz de los ojos de Iluvatar, la Musica ceso.

Entonces Ilavatar habld, y dijo:

—Poderosos son los Ainur, y entre ellos el mas poderoso es Melkor; pero sepan él y todos los
Ainur que yo soy llGvatar; os mostraré las cosas que habéis cantado y asi veréis qué habéis hecho. y
td, Melkor, veras que ningun tema puede tocarse que no tenga en mi su fuente mas profunda, y que
nadie puede alterar la musica a mi pesar. Porque aquel que lo intente probard que es sélo mi
instrumento para la creacion de cosas mas maravillosas todavia, que él no ha imaginado.

Entonces los Ainur tuvieron miedo aunque ain no habian comprendido qué les decia Iluvatar;
y llenése Melkor de verglienza, de la que nacid un rencor secreto. Pero IlGvatar se irguio
resplandeciente, y se alejo de las hermosas regiones que habia hecho para los Ainur; y los Ainur lo
siguieron.

Pero cuando llegaron al Vacio, Ilavatar les dijo:

—iContemplad vuestra musical—. y les mostro una escena, dandoles vista donde antes habia
habido sélo oido; y los Ainur vieron un nuevo Mundo hecho visible para ellos, y era un globo en el
Vacio, y en él se sostenia, aunque no pertenecia al Vacio. y mientras lo miraban y se admiraban,
este mundo empez6 a desplegar su historia y les parecié que vivia y crecia. y cuando los Ainur
hubieron mirado un rato en silencio, volvio a hablar IlGvatar:

—iContemplad vuestra musica! Este es vuestro canto y cada uno de vosotros encontrara en él,
entre lo que os he propuesto, todas las cosas que en apariencia habéis inventado o afiadido. y ta,
Melkor, descubriras los pensamientos secretos de tu propia mente y entenderds que son sélo una
parte del todo y tributarios de su gloria.

Y muchas otras cosas dijo llavatar a los Ainur en aquella ocasién, y por causa del recuerdo de
sus palabras y por el conocimiento que cada uno tenia de la masica que él mismo habia compuesto,
los Ainur saben mucho de lo que era, lo que es y lo que serd, y pocas cosas no ven. Sin embargo,
algunas cosas hay que no pueden ver, ni a solas ni aun consultandose entre ellos; porque a nadie
mas que a si mismo ha revelado IlGvatar todo lo que tiene él en reserva y en cada edad aparecen
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cosas nuevas e imprevistas, pues no proceden del pasado. Y asi fue que mientras esta vision del
Mundo se desplegaba ante ellos, los Ainur vieron que contenia cosas que no habian pensado antes.
y vieron con asombro la llegada de los Hijos de IlGvatar y las estancias preparadas para ellos, y
advirtieron que ellos mismos durante la labor de la mdsica habian estado ocupados en la
preparacion de esta morada, pero ignorando que tuviese algln otro propdsito que su propia belleza.
Porque sélo él habia concebido a los Hijos de IlGvatar; que llegaron con el tercer tema, y no estaban
en aquel que llavatar habia propuesto en un principio, y ninguno de los Ainur habia intervenido en
esta creacion. Por tanto, mientras mas los contemplaban, mas los amaban, pues eran criaturas
distintas de ellos mismos, extrafias y libres, en las que veian reflejada de nuevo la mente de IlUvatar;
y conocieron aun entonces algo mas de la sabiduria de Ilavatar, que de otro modo habria
permanecido oculta aun para los Ainur.

Ahora bien, los Hijos de llavatar son Elfos y Hombres, los Primeros Nacidos y los
Seguidores. Y entre todos los esplendores del Mundo, las vastas salas y los espacios, y los carros de
fuego, llavatar escogio como morada un sitio en los Abismos del Tiempo y en medio de las estrellas
innumerables. Y puede que esta morada parezca algo pequefia a aquellos que s6lo consideran la
majestad de los Ainur y no su terrible sutileza; como quien tomara toda la anchura de Arda para
levantar alli una columna y la elevara hasta que el cono de la cima fuera mas punzante que una
aguja; o quien considerara solo la vastedad inconmensurable del Mundo, que los Ainur adn estan
modelando, y no la minuciosa precision con que dan forma a todas las cosas que en él se
encuentran. Pero cuando los Ainur hubieron contemplado esa morada en una vision y luego de ver a
los Hijos de Ilavatar que alli aparecian, muchos de los méas poderosos de entre ellos se volcaron en
pensamiento y deseo sobre ese sitio. y de estos Melkor era el principal, como también habia sido al
comienzo el méas grande de los Ainur que participaran en la Musica. y fingio, aun ante si mismo al
comienzo, dominando los torbellinos de calor y de frio que lo habian invadido, que deseaba ir alli y
ordenarlo todo para beneficio de los Hijos de IlGvatar. Pero lo que en verdad deseaba era someter
tanto a Elfos como a Hombres, pues envidiaba los dones que IlGvatar les habia prometido; y él
mismo deseaba tener subditos y sirvientes, y ser llamado Sefior, y gobernar otras voluntades.

Pero los otros Ainur contemplaron esa habitacion puesta en los vastos espacios del Mundo;
que los Elfos llaman Arda, la Tierra, y los corazones de todos se regocijaron en la luz, y los ojos se
les alegraron en la contemplacion de tantos colores, aunque el ruido del mar los inquiet6
sobremanera. y observaron los vientos y el aire y las materias de que estaba hecha Arda, el hierro y
la piedra, la plata y el oro, y muchas otras sustancias, pero de todas ellas el agua fue la que mas
alabaron. y dicen los Eldar que el eco de la Musica de los Ainur vive aln en el agua, mas que en
ninguna otra sustancia de la Tierra; y muchos de los Hijos de IlGvatar escuchan adn insaciables las
voces del Mar, aunque todavia no saben lo que oyen.

Ahora bien, aquel Ainur a quien los Elfos llaman Ulmo, volvio sus pensamientos al agua y de
todos fue a él a quien Ilavatar dio mas instruccion en musica. Pero sobre aires y vientos quien mas
habia reflexionado era Manwg, noble de nobles entre los Ainur. En la materia de la Tierra habia
pensado Aulé, a quien Ilavatar habia concedido una capacidad y un conocimiento apenas menores
que los de Melkor; aunque lo que deleita y enorgullece a Aulé es la tarea de hacer y las cosas
hechas, y no la posesidn ni su propia maestria; por tanto da y nos atesora, y esta libre de cuidados,
emprendiendo siempre nuevas tareas.

E Ilavatar hablé a Ulmo, y dijo:

—¢No ves cdmo aqui, en este pequefio reino de los Abismos del Tiempo, Melkor ha
declarado la guerra contra tu provincia? Ha concebido un frio crudo e inmoderado, y sin embargo
no ha destruido la belleza de tus fuentes, ni la de tus claros estanques. jContempla la nieve y la
astuta obra de la escarcha! Melkor ha concebido calores y fuegos sin restriccion, y no ha podido
marchitar tu deseo ni apoyar por completo la masica del mar. jContempla més bien la altura y la
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gloria de las nubes, y las nieblas siempre cambiantes! jY escucha la caida de la lluvia sobre la
Tierra! Y en estas nubes eres llevado cerca de Manwé, tu amigo, a quien amas.

Respondié entonces Ulmo:

—En verdad, mi corazén no habia imaginado que el agua llegara a ser tan hermosa, ni mis
pensamientos secretos habian concebido el copo de nieve, ni habia nada en mi musica que
contuviese la caida de la lluvia. Iré en busca de Manwé; jy juntos haremos melodias que seran tu
eterno deleite!— Y Manweé y Ulmo fueron desde el principio aliados, y en todo cumplieron con
fidelidad los propésitos de Ilavatar.

Pero mientras UImo hablaba todavia y los Ainur miraban absortos, la vision se apago y se
ocultd a los ojos de todos, y les parecio que en ese momento percibian algo distinto, la Oscuridad,
gue no habian conocido antes excepto en pensamiento. Pero se habian enamorado de la belleza de la
visién que alli cobraba ser, y les colmaba la mente; porque la historia no estaba todavia completa ni
los ciclos del tiempo del todo cumplidos cuando la vision les fue arrebatada. y han dicho algunos
que la vision ceso antes de que culminara el Dominio de los Hombres y la desaparicion de los
Primeros Nacidos, por tanto, aunque la Musica lo ocupaba todo, los Valar no vieron con los ojos las
Eras Posteriores ni el fin del Mundo.

Entonces hubo inquietud entre los Ainur; pero IlGvatar los llamé y dijo:

—Sé lo que vuestras mentes desean: que aquello que habéis visto sea en verdad, no s6lo en
vuestro pensamiento, sino como Vvosotros sois, y aun otros. Por tanto, digo: jE&! jQue sean estas
cosas! Y enviaré al Vacio la L1lama Imperecedera, y se convertira en el corazén del Mundo, y el
Mundo Serd; y aquellos de entre vosotros que lo deseen, podran descender a él.

Y de pronto vieron los Ainur una luz a lo lejos como si fuera una nube con un viviente
corazén de llamas; y supieron que no era sélo una vision, sino que llavatar habia hecho algo nuevo:
E&, el Mundo que Es.

Asi sucedio pues que de los Ainur algunos siguen morando con llGvatar méas alla de los
confines del Mundo; pero otros, y entre ellos muchos de los mas grandes y mas hermosos, se
despidieron de IlGvatar y descendieron al Mundo. llUvatar les impuso esta condicidn, quiza también
necesaria para el amor de ellos: que desde entonces en adelante los poderes que él les habia
concedido se limitaran y sujetaran al Mundo, por siempre, hasta que el Mundo quedase completado,
de modo tal que ellos fuesen la vida del Mundo y el Mundo la vida de ellos. Y por esto mismo se
los llama los Valar, los Poderes del Mundo.

Pero al principio, cuando los Valar entraron en E4, se sintieron desconcertados, y perdidos,
pues les parecidé que nada de lo que hablan visto en su visidn estaba hecho todavia, y que todo
estaba a punto de empezar y aun informe y a oscuras. Porque la Gran Musica no habia sido sino el
desarrollo y la floracion del pensamiento en los Palacios Intemporales, y 1o que habian visto, s6lo
una prefiguracion; pero ahora habian entrado en el principio del Tiempo, y advertian que el Mundo
habia sido sélo precantado y predicho, y que ellos tenian que completarlo. De modo que empezaron
sus grandes trabajos en desiertos inconmensurables e inexplorados, y en edades incontables y
olvidadas, hasta que en los Abismos del Tiempo y en medio de las vastas estancias de E&, hubo una
hora y un lugar en los que fue hecha la habitacién de los Hijos de IlGvatar.

Y en estos trabajos Manwé y Aulé y UImo se empefiaron mas que otros; pero Melkor estuvo
también alli desde el principio, y se mezclaba en todo lo que se hacia, cambiandolo si le era posible
segun sus propios deseos y propdsitos; y animo grandes fuegos. Por tanto, mientras la Tierra era
todavia joven y estaba toda en llamas, Melkor la codicid y dijo a los otros Valar:

—Este serd mi reino, y para mi lo designo.

Pero Manweé era el hermano de Melkor en la mente de Iluvatar y el primer instrumento en el
Segundo tema que IlGvatar habia levantado contra la discordancia de Melkor; y convocé a muchos
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espiritus, tanto mayores como menores, que bajaran a los campos de Arda a ayudar a Manweg,
temiendo que Melkor pudiera impedir para siempre la culminacién de los trabajos, y que la tierra se
marchitara antes de florecer. Y Manwé dijo a Melkor:

—Este reino no lo tomaras para ti injustamente, pues muchos otros han trabajado en él no
menos que tu.

Y hubo lucha entre Melkor y los otros Valar; y por esa vez Melkor se retir0 y partio a otras
regiones donde hizo lo que quiso; pero no se quitd del corazon el deseo de dominar e Reino de
Arda.

Ahora bien, los Valar tomaron para si mismos forma y color; y porque habian sido atraidos al
Mundo por el amor de los Hijos de IlGvatar, en quienes habian puesto tantas esperanzas, tomaron
formas que se asemejaban a lo que habian contemplado en la Vision de Ilavatar, excepto en
majestad y en esplendor. Ademas esas formas proceden del conocimiento que ellos tenian del
Mundo visible més que del Mundo en si; y no las necesitan, salvo como necesitamos nosotros el
vestido, pues podriamos ir desnudos sin desmedro de nuestro ser. Por tanto los Valar pueden andar,
si asi les place, sin atuendo, y entonces ni siquiera los Eldar los perciben con claridad, aunque estén
presentes. Pero cuando deciden vestirse, algunos Valar toman forma de hombre y otros de mujer;
porque esa diferencia de temperamento la tenian desde el principio, y se encarna en la eleccién de
cada uno,. no porque la eleccion haga de ellos varones o mujeres, sino como el vestido entre
nosotros, que puede mostrar al varon o a la mujer pero no los hace. Mas las formas con que los
Grandes se invisten no son en todo momento como las formas de los reyes y de las reinas de los
Hijos de Ilavatar; porque a veces se visten de acuerdo con sus propios pensamientos, hechos
visibles en formas de majestad y temor.

Y los Valar convocaron a muchos compafieros, algunos menores, otros tan poderosos como
ellos, y juntos trabajaron en el ordenamiento de la Tierra y en el apaciguamiento de sus tumultos.
Entonces Melkor vio lo que se habia hecho, y que los Valar andaban por la Tierra como poderes
Visibles, vestidos con las galas del Mundo, y eran agradables y gloriosos de ver, y bienaventurados,
y la Tierra estaba convirtiéndose en un jardin de deleite, pues ya no habia torbellinos en ella. La
envidia de Melkor fue entonces todavia mayor y él también tomo forma visible, pero a causa del
temple de Melkor y de la malicia que ardia en €l, esa forma era terrible y oscura. y descendi6 sobre
Arda con poder y majestad mas grandes que los de ningun otro Valar, como una montafia que vadea
el mar y tiene la cabeza por encima de las nubes, vestida de hielo y coronada de fuego y humo; y la
luz de los ojos de Melkor era como una llama que marchita con su calor y traspasa con un frio
mortal.

Asi empez0 la primera batalla de los Valar con Melkor por el dominio de Arda; y de esos
tumultos los Elfos conocen muy poco. Porque lo que aqui se ha declarado procede de los Valar
mismos, con quienes los Eldalié hablaron en la tierra de Valinor y de quienes recibieron instruccion;
pero poco contaron los Valar de las guerras anteriores al advenimiento de los Elfos. Se dice no
obstante entre los Eldar que los Valar se esforzaron siempre, a pesar de Melkor, por gobernar la
Tierra y prepararla para la llegada de los Primeros Nacidos; y construyeron tierras y Melkor las
destruyo; cavaron valles y Melkor los levanto; tallaron montafias y Melkor las derribd; ahondaron
mares y Melkor los derramé; y nada podia conservarse en paz ni desarrollarse, pues no bien
empezaban los Valar una obra, Melkor la deshacia o corrompia. Y, sin embargo, no todo era en
vano; y aunque la voluntad y el proposito de los Valar no se cumplian nunca, y todas las cosas
tenian un color y una forma distintos de como ellos los habian pensado, no obstante la Tierra iba
cobrando forma y haciéndose més firme. Y asi la habitacion de los Hijos de Iluvatar fue establecida
al fin en los Abismos del Tiempo y entre las estrellas innumerables.
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Historia de los Valar y los Maiar segun el saber de los
Eldar

En el principio Eru, el Unico, que en la lengua élfica es llamado lldvatar, hizo a los Ainur de
su pensamiento; y ellos hicieron una Gran Mdusica delante de él. En esta musica empez6 el Mundo;
porque Iluvatar hizo visible el canto de los Ainur, y ellos lo contemplaron como una luz en la
oscuridad. Y muchos de entre ellos se enamoraron de la belleza y la historia del mundo, que vieron
comenzar y desarrollarse como en una vision. Por tanto IlGvatar dio Ser a esta vision, y la puso en
medio del Vacio, y el Fuego Secreto fue enviado para que ardiera en el corazén del Mundo; y se lo
Ilamé E&

Entonces aquellos de entre los Ainur que asi lo deseaban, se levantaron y entraron en el
mundo en el principio del Tiempo; y era su mision acabarlo, y trabajar para que la vision se
cumpliese. Largo tiempo trabajaron en las regiones de E&, de una vastedad inconcebible para los
Elfos y los Hombres, hasta que en el tiempo sefialado se hizo Arda, el Reino de la Tierra. Entonces
se vistieron con las galas de la Tierra, y alli descendieron y moraron.
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De los Valar

A los Grandes de entre estos espiritus los Elfos Ilaman Valar, los Poderes de Arda, y los
hombres con frecuencia los han llamado dioses. Los Sefiores de los Valar son siete; y las Valier, las
Reinas de los Valar, son siete también. Estos eran sus nombres en la lengua élfica tal como se la
hablaba en Valinor, aunque tienen otros nombres en el habla de los Elfos de la Tierra Media, y
muchos y variados entre los hombres. Los nombres de los Sefiores son éstos, en debido orden:
Manwé, Ulmo, Aulé, Oromé, Mandos, Lérien, y Tulkas; y los nombres de las Reinas son: Varda,
Yavanna, Nienna, Esté, Vairé, Vana y Nessa. Melkor ya no se cuenta entre los Valar, y su nombre
no se pronuncia en la Tierra.

Manwé y Melkor eran hermanos en el pensamiento de Iluvatar. EI mas poderoso de los Ainur
que descendieron al Mundo era en un principio Melkor; pero Manwé es el mas caro al corazon de
[lavatar y el que comprende mejor sus propdsitos. Se lo designd para ser, en la plenitud de los
tiempos, el primero de todos los reyes: sefior del Reino de Arda y regidor de todo lo que alli habita.
En Arda su deleite son los vientos y las nubes y todas las regiones del aire, desde las alturas hasta
los abismos, desde los confines superiores del Velo de Arda hasta las brisas que soplan en la hierba.
Lo llaman Sdlimo, Sefior del Aliento de Arda. Ama a todas las aves veloces de alas vigorosas, y
ellas vienen y van de acuerdo con lo que él ordene.

Con Manwé habita Varda, la Dama de las Estrellas, que conoce todas las regiones de E&.
Demasiado grande es la belleza de Varda para que se la declare en palabras de los Hombres o de los
Elfos; pues la luz de llGvatar vive adn en su rostro. En la luz estan el poder y la alegria de Varda.
Desde las profundidades de E4, acudio en ayuda de Manwé; porque a Melkor lo conoci6 antes de la
ejecucion de la Musica y lo rechazo, y €l la odi6 y la temié mas que a todos los otros hechos por
Eru. Manwé y Varda rara vez se separan y permanecen en Valinor. Los palacios se alzan sobre las
nieves eternas, en Oiolossé, la mas alta torre de Taniquetil, la mas elevada de todas las montafas de
la Tierra. Cuando Manweé asciende alli a su trono y mira enfrente, si Varda esta a su lado ve mas
lejos que otra mirada alguna, a través de la niebla y a través de la oscuridad y por sobre las leguas
del mar. Y si Manwe esta junto a ella, Varda oye mas claramente que todos los otros oidos el sonido
de las voces que claman de este a oeste, desde las colinas y los valles, y desde los sitios oscuros que
Melkor ha hecho en la Tierra. De todos los Grandes que moran en este mundo a Varda es a quien
mas reverencian y aman los Elfos. La llaman Elbereth, e invocan su nombre desde las sombras de la
Tierra Media y la ensalzan en cantos cuando las estrellas aparecen.

Ulmo es el Sefior de las Aguas. Estéa solo. No habita mucho tiempo en parte alguna, sino que
se traslada a su antojo por las aguas profundas alrededor de la Tierra o debajo de la Tierra. Sigue en
poder a Manwg, y antes de que Valinor fuera hecha, era el mas proximo a él en amistad; pero
después, raras veces asistia a los consejos de los Valar, a menos que se debatieran muy grandes
asuntos. Porque tiene siempre presente a toda Arda y no necesita lugar de descanso. Ademas no le
agrada andar sobre la tierra y rara vez viste un cuerpo, a la manera de sus pares. Cuando los Hijos
de Eru llegaban a verlo, sentian un gran terror, pues la aparicion del Rey del Mar era terrible, como
una ola gigantesca que avanza hacia la tierra, con un yelmo oscuro de cresta espumosa y una cota
de malla gque resplandece pasando del color plata a unas sombras verdes. Altas son las trompetas de
Manwe pero la voz de Ulmo es profunda como los abismos del océano que sélo él ha visto.

No obstante Ulmo ama tanto a los Elfos como a los Hombres y nunca los abandona, ni aun
cuando soportan la ira de los Valar. A veces llega invisible a las costas de la Tierra Media o sube
tierra adentro por los brazos de mar, y alli hace musica con los grandes cuernos, los Ulumuri, de
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conchas blancas labradas. Aquellos a quienes llega esa masica, la escuchan desde entonces y para
siempre en el corazén, y la nostalgia del mar ya nunca los abandona. Pero Ulmo habla sobre todo a
los que moran en la Tierra Media con voces que se oyen s6lo como mausica del agua. Porque todos
los mares, los rios y las fuentes le estan sometidos, de modo que los Elfos dicen que el espiritu de
Ulmo corre por todas las venas del mundo. Asi le llegan a Ulmo las nuevas, aun en las
profundidades abismales, de todas las necesidades y los dolores de Arda, que de otro modo
permanecerian ocultos para Manwe.

Poco menos poder que Ulmo tiene Aulé. Domina todas las sustancias de que Arda esta hecha.
En un principio trabajé mucho en compafiia de Manwe y Ulmo; y fue él quien dio forma a las
tierras. Es herrero y maestro de todos los oficios, y los trabajos que requieren habilidad, aun los
muy pequefios, tanto como de las poderosas construcciones de antafio. Suyas son las gemas que
yacen profundas en la Tierra y el oro que luce en la mano, y también los muros de las montafias y
las cuencas del mar Los Noldor fueron quienes mas aprendieron de Aulé, quien fue siempre amigo
de ellos. Melkor estaba celoso, pues Aulé era el que mas se le parecia en pensamiento y en poderes;
y hubo entre los dos una prolongada lucha en la que Melkor siempre estropeaba o deshacia las obras
de Aulé, y Aulé se cansaba de reparar los tumultos y los desérdenes provocados por Melkor.
Ambos, también, deseaban hacer cosas propias que fueran nuevas y que los otros no hubieran
pensado, y se complacian en las alabanzas de los demas Pero Aulé fue siempre leal y sometia todo
lo que hacia a la voluntad de Eru; y no envidiaba la obra de los otros, sino que buscaba y daba
consejo. Mientras Melkor se consumia en envidias y en odios, hasta que por ultimo nada pudo
hacer, salvo mofarse del pensamiento de los demas, y destruir todas sus obras, si le era posible.

La esposa de Aulé es Yavanna, la Dadora de Frutos; Es amante de todas las cosas que crecen
en la tierra, y conserva en la mente todas las innumerables formas, desde los arboles como torres en
los bosques antiguos hasta el musgo de las piedras o las criaturas pequefias y secretas del moho.
Entre las Reinas de los Valar, Yavanna es la mas venerable después de Varda En forma de mujer es
alta y viste de verde; pero a veces asume otras formas Hay quienes la han visto erguida como un
arbol bajo el cielo, coronada por el sol; y de todas las ramas se derramaba un rocio dorado sobre la
tierra estéril que de pronto verdeaba con el trigo, pero las raices del arbol llegaban a las aguas de
Ulmo y los vientos de Manwe hablaban en sus hojas. En la lengua Eldarin la llaman Kementari,
Reina de la Tierra.

Los Féanturi, los Amos de los Espiritus, son hermanos, y con mucha frecuencia responden a
los nombres de Mandos y Lorien. Sin embargo éstos son los nombres de los sitios en que habitan, y
ellos en verdad se llaman Namo e Irmo.

Namo, el mayor, habita en Mandos, en el oeste de Valinor. Es el guardian de las Casas de los
Muertos, y convoca a los espiritus de quienes tuvieron una muerte violenta. No olvida nada; y
conoce todas las cosas que seran, excepto aquellas que ain dependen de la libertad de IlGvatar. Es el
Juez de los Valar; pero condena y enjuicia s6lo por orden de Manwé. Vairé la Tejedora es su
esposa, que teje todas las cosas que han sido alguna vez en el Tlempo en tramas de historias, y las
estancias de Mandos, mas amplias a medida que transcurren las edades, se adornan con ellas.

Irmo, el menor, es el patrono de las visiones y los suefios. Los jardines de Irmo se encuentran
en Lorien, en la tierra de los Valar, y es el mas hermoso de todos los lugares del mundo, habitado
por muchos espiritus. Esté la Gentil, curadora de las heridas y las fatigas, es su esposa. Gris es su
vestido, y reposo es su don. No camina durante el dia, pero duerme en una isla en el lago de
Lorellin, sombreado de arboles. Las fuentes de Irmo y Esté calman la sed de todos los que moran en
Valinor; y a menudo los mismos Valar acuden a Ldrien y encuentran alli reposo y alivio de la carga
de Arda.

Maés poderosa que Esté es Nienna, hermana de los Féanturi; vive sola Esta familiarizada con
el dolor y llora todas las heridas que ha sufrido Arda por obra de Melkor. Tan grande era su pena,
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mientras la Musica se desplegaba, que su canto se convirtié en lamento mucho antes del fin, y los
sonidos de duelo se confundieron con los temas del Mundo antes que éste empezase. Pero ella no
llora por si misma; y quienes la escuchan aprenden a tener piedad, y firmeza en la esperanza Los
palacios de Nienna se alzan al oeste del Oeste en los limites del Mundo; y ella rara vez viene a la
ciudad de Valimar, donde todo es regocijo. Visita sobre todo los palacios de Mandos, que estan
cerca de los suyos; y todos los que la esperan en Mandos claman por ella, pues fortalece los
espiritus y convierte el dolor en sabiduria. Las ventanas de su casa miran hacia afuera desde los
muros del mundo

El mas grande en fuerza y en proezas es Tulkas, a quien llaman Astaldo el Valiente Fue el
altimo en llegar a Arda p